
ZMLUVA O REFAKTURÁCII SLUŽBY 

I. 

sídlo: 

IČO: 
IČ DPH : 

zapísaná : 

konajúca: 

bankové spojenie : 

číslo účtu : 

IBAN: 

BIC: 

(ďalej len „SE") 

II. 

sídlo: 

IČO: 
IČ DPH: 

zapísaná: 

konajúca: 

bankové spojenie: 

číslo účtu: 

IBAN: 

BIC: 

Slovenské elektrárne, a.s. 

Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 

35 829 052 

SK2020261353v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel; Sa, Vložka č . : 2904/ B 

Ing. Branislav Strýček, podpredseda predstavenstva 

Nicola Cotugno, člen predstavenstva 

Ing. Jaroslav Holubec, člen predstavenstva 

a 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 

P.O. BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava 

00 156 752 

SK 2020480198 

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava, Oddiel: Pš, 
Vložka č . : 32/B 

Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditeľ štátneho podniku 

Tatra banka, a.s. 

2921123848/1100 

SK45 1100 0000 0029 2112 3848 

TATRSKBX 

(ďalej len „VV" a spolu so SE ďalej len „Zmluvné strany") 

uzatvárajú v zmysle§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov túto zmluvu o prevode certifikátov (ďalej len „Zmluva"): 

Článok I. 
úvodné ustanovenie 

1. Zmluvné strany uzavreli dňa 10. marca 2006 Zmluvu o prevádzke 
Dodatku č. 1 zo dňa 17. júla 2006 (ďalej len „Zmluva o prevádzke 
decembra 2014 VV vypovedala Zmluvu~evádzke„Oznámením o ukonče 
o prevádzke. Zmluva o prevádzke- sa končí uplynutím 24:00 hod dňa 



2015 a dňa 11. marca 2015 o 0:00 hod sa VV stáva prevádzkovateľom Prevádzkového 
majetku-

a SE uzavreli Ramcovu zmluvu 
o spolupráci č. SE5600009553, č. ST 0320130204 zo dňa 16. októbra 2013 (ďalej len 
„Zmluva na mobilnú virtuálnu hlasovú siet"'). 

Článok II. 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o obstaraní opakovane 
dodávaných služieb zo strany SE pre VV a o refakturácii nákladov služby mobilnej 
virtuálnej hlasovej siete (ďalej len „MVHS") , ktoré vzniknú SE na základe Zmluvy na 
mobilnú virtuálnu hlasovú sieť . 

2 . Služba MVHS vytvára uzavretú skupinu koncových telekomunikačných mobilných 
zariadení využívajúcich elektronické komunikačné služby spoločnosti 

poskytované prostredníctvom využitia mobilnej siete spoločnosti 
a prostredníctvom SIM kariet spoločnosti registrovaných na SE. 

3. Služba MVHS sa vzťahuje na telefónne čísla (SIM karty) a koncové zariadenia 
uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy. 

4. SE sa zaväzuje vystaviť VV faktúru za obstaranie opakovane dodávaných služieb 
MVHS za obdobie od 11. marca 2015 do 31. mája 2015 (ďalej len „doba refakturácie") 
a W sa zaväzuje zaplatiť SE cenu služby MVHS vo výške uvedenej na faktúre vystavenej 
SE za služby MVHS pre koncové zariadenia a telefónne čísla uvedené v Prílohe č. 1 
Zmluvy, spracovanej na základe faktúry vystavenej zo strany za 
dobu refakturácie podľa § 19 ods. 6 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predp isov. 

5. VV sa zaväzuje uhradiť faktúru v lehote splatnosti bezhotovostným prevodom na 
bankový účet SE uvedený v Zmluve. Lehota splatnosti je 14 dní odo dňa vystavenia 
faktúry. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania fi nančných prostriedkov na 
bankový účet SE. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, sviatok, alebo deň 
pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší 
nasledlujúci pracovný deň. 

7. V prípade omeškania VV s úhradou faktúry, má SE právo uplatniť si voči VV úrok z 
omeškania vo výške 0,025 °/o z dlžnej čiastky za každý i začatý deň omeškania. 

8. VV sa zároveň zaväzuje do 5 dní odo dňa ukončenia doby refakturácie, t.j. odo dňa 
1. júna 2015, vrátiť SE koncové zariadenia a SIM karty pridelené fyzickým osobám 
uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy v stave zodpovedajúcom obvyklému opotrebeniu. 

9. V prípade omeškania W s vrátením koncových zariadení a SIM kariet uvedených 
v Prílohe č. 1 Zmluvy z dôvodu na strane W, má SE právo uplatniť si voči VV z 
pokutu vo výške 0,025 °10 z dlžnej čiastky za každý i začatý deň omeškania. N' 
na náhradu škody tým nie je dotknutý. 



Článok II. 

Osobitné dojednania 

1. V prípade potreby uplatnenia reklamácie služieb 
a telefónne čísla uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy voči 
že poskytne VV potrebnú súčinnosť, resp. uplatní 
bezodkladne po oznámení tejto skutočnosti SE. 

2. W nezodpovedá za omeškanie zaplatenia faktúr SE voči ani 
za porušenie povinností SE, ktoré jej vyplývajú zo Zmluvy na mobilnú virtuálnu hlasovú 
sieť. 

3. SE nie je oprávnená refakturovať VV akékolvek sankcie (zmluvné pokuty, úroky 
z omeškania a pod.) uložené SE zo strany ktoré vzniknú z dôvodu 
porušenia povinností SE. 

Článok III. 

Záverečné ustanovenia 

1. Akákoľvek zmena Zmluvy sa môže urobiť len formou chronologicky očíslovaných 
písomných dodatkov k nej podpísaných štatutárnymi orgánmi Zmluvných strán, ak nie je 
v Zmluve uvedené inak. 

2. Vo veciach neupravených Zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje príslušnými 
ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, najmä 
Obchodným zákonníkom. 

3. Ak niektoré ustanovenie Zmluvy nie je celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné 
alebo neskôr stratí platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení a na 
vyplnenie medzier sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo 
najviac pribli žuje zmyslu a účelu Zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní Zmluvy Zmluvné strany 

~t túto otázku brali do úvahy. 

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden pre každú zo Zmluvných strán. 

S. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť 
v súlade s ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších právnych predpisov, dňom nasledujúcim po dni zverejnenia Zmluvy. 

6. Nakoľko W je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších právnych predpisov, Zmluvné strany súhlasia 
s tým, že Zmluva a súvisiace daňové doklady budú zverejnená takým spôsobom, ktorý 
pre povinne zverejňované zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo 
svojom ust. § Sa a § Sb. Za tým účelom SE udeľuje VV súhlas na vykonanie potrebných 
úkonov týkajúcich sa zverejnenia uvedených dokumentov. 

7. Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia Zmluvy budú Zmluvné str 
predovšetkým dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto doh 



-

spor predložený k rozhodnutiu príslušnému súdu podľa ustanovení zákona č. 99/1963 Zb. 
Občiansky súdny poriadok v znení neskorších právnych predpisov. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy : 

Príloha č. 1 - Zoznam telefónnych čísiel (SIM karty) a koncových zariadení MVHS pre 
refakturáciu. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali a potvrdzujú, že Zmluva je 
zrozumiteľná a určitá a vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, nie je uzatvorená 
v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

V B t . 1 dv J". 3. 2P16 ra 1s ave, na .. „. „ „ . „. „ „. 

Slovenské elektrárne, a.s.: 

podpredseda predstavenstva 

člen predstavenstva / 

Ing. Jaroslav Holubec 

člen predstavenstva 

V B . 1 d v ~ i . Zo<~ rat1s ave, na „ .. „ „ .. „. „ ... 

VODOHOSODPODÁRSKA 
ŠTÁTNY PODNIK: 

VÝSTAVBA, 

generálny riaditeľ štátneho podniku 



Príloha č. 1 

Zoznam telefónnych čísiel {SIM karty) a koncových zariadení MVHS pre refakturáciu 

Druh 
p.č. 1 Priezvisko 1 Meno 1 Telefónne číslo 1 koncového 1 značka 1 IMEI 

zariadenia 
mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung S5610 

mobil Samsung S4 mini 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 
mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsung Xcover 271 

mobil Samsun S5610 
mobil Samsun S5610 
modem Huawei E220 

~ 




